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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tato pfirucka obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny pro solarni fotovoltaické moduly (dale jen ,moduly")
spolecnosti JA Solar Technology Co., Ltd. (dale jen ,JA Solar). Instala¢ni technici by méli dodrzovat vSechna
bezpecnostni opatfeni popsana v této prirucce jako stejné jako mistni pfi instalaci modulu.

Instalace solarnich fotovoltaickych systém( vyzaduje specializované dovednosti a znalosti. Instalaci by mél
provadét pouze kvalifikovany personal.

Pfed instalaci solarniho fotovoltaického systému by se instalatéfi méli seznamit s jeho mechanickymi a
elektrickymi pozadavky. Uschovejte tuto prirucku na bezpecném misté pro budouci pouziti a pro pripad prodeje
nebo likvidace modull.

V pripadé jakychkoli dotazl se prosim obratte na nase oddéleni Global Quality and Customer Service pro dalsi
informace.
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1 UvoD

Dékujeme za zakoupeni produktil JA SOLAR:

Tato instalacni pfiru¢ka obsahuje zakladni informace pro elektrickou a mechanickou instalaci, které musite znat pfed manipulaci a
instalaci solarnich modult JA. Tato pfiruc¢ka také obsahuje bezpe¢nostni informace, se kterymi se musite seznamit. VSechny informace
popsané v této pfiruéce jsou duSevnim vlastnictvim spole¢nosti JA Solar a jsou zaloZzeny na technologiich a zkuSenostech, které
spole¢nost JA Solar ziskala a nashromazdila..

Tato pfirucka nepfedstavuje zaruku, vyjadfenou ani predpokladanou. Spoleénost JA Solar nepfebira odpovédnost a vyslovné se
ziika odpovédnosti za ztratu, poskozeni nebo naklady vzniklé v souvislosti s instalaci, provozem, pouzivanim nebo udrzbou modult
nebo s nimi jakymkoli zplsobem spojené. Spole¢nost JA Solar nepfebira Zzadnou odpovédnost za jakékoli poruseni patentt nebo jinych
prav tfetich stran, které muze vyplynout z pouzivani moduld. Spole¢nost JA Solar si vyhrazuje pravo provadét zmény produktu,
specifikaci nebo instalacni pfirucky bez predchoziho upozornéni.

Nedodrzeni pozadavku uvedenych v této pfiru¢ce bude mit za nasledek neplatnost omezené zaruky na moduly poskytované
spole€nosti JA Solar ve stejné dobé prodeje pfimému zakaznikovi. Jsou uvedena dalSi doporuceni pro zlepSeni bezpecnostnich
postupt a vysledkl vykonu. Poskytnéte, prosim, kopii této pFirucky vlastnikovi FV systému k nahlédnuti a informujte jej o vSech
dalezitych aspektech bezpeénosti, provozu a udrzby.

2 NORMY A PREDPISY

Mechanicka a elektricka instalace FV systému by méla byt provedena
v souladu se vSemi platnymi predpisy, v€etné elektrickych predpis(,
stavebnich pfedpisti a pozadavk( na propojeni elektrickych siti. Tyto
pozadavky se mohou liSit podle mista montaze. Pozadavky se také
mohou liSit v zavislosti na napéti systému a pro stejnposmérné nebo
stfidavé aplikace. Ohledné platnych predpist kontaktujte mistni urady.

3  VSEOBECNE

~
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1. Hlinikovy ram 2. Sklo 3. Zapouzdfena EVA 4. Bunka 5. Zadni strana 6. Silikonové lepidlo

7. Spojovaci skfifika 8. Stitek 9. Kabel 10. Konektor 11. Montazni otvor 12. Zemnici otvor

13. Drenazni otvory 14. Bunka
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1. Identifikace produktu

1. Typovy &titek: popisuje typ vyrobku; Spi¢kovy vykon, Max. proud, Max. napajeci napéti, napéti naprazdno, zkratovy proud,
vS§e méfeno za standardnich testovacich podminek; Certifikacni znacka, maximalni napéti systému atd.

2. Aktualni fazeni: Moduly jsou sefazeny podle jejich Max. vykonovy proud, oznacovany jako odpovidajici pfipojeny symbol ,tfida
proudu X, ve kterém x nabyva hodnoty H, M nebo L (H oznaCuje fyzicky nejvyssi proud). Pro dosazeni optimalniho vykonu z fetézce
modulll se doporuuje pfipojit pouze moduly stejné tfidy "Current class X" (napfiklad pouze moduly H) do jednoho fetézce.
Doporucujeme, aby moduly s a bez LRF nebyly instalovany ve stfidaci, i kdyz jsou stejné tfidy proudu. U ostatnich moduld s raznymi
proudovymi tfidami Ize moduly se sousedni proudovou tfidou nainstalovat do jednoho daného fetézce.

3. Sériové Cislo: kazdy jednotlivy modul ma jedineéné sériové Cislo. Sériové Cislo ma 16 Cislic. 1. a 2. &islice jsou kod roku a
3. je kéd mésice (A, B, C znamena fijen, listopad a prosinec v tomto pofadi). Napfiklad 121XXXXXXXXXXXXX znamena, ze
modul byl sestaven a otestovan v lednu 2012. Kazdy modul ma pouze jeden €arovy kod. Je trvale pfipevnén k vnitfku modulu a
je viditelny z horni pfedni ¢asti modulu. Tento ¢arovy kod se vklada pred laminace. Kromé toho najdete stejny ¢arovy kod vedle
typového Stitku.

2. Bezpecénost

Solarni moduly JA jsou navrzeny tak, aby splhovaly pozadavky IEC 61215 a IEC 61730, aplika¢ni tfida A. Moduly uréené pro
pouziti v této aplikacni tfidé mohou byt pouzity v systémech pracujicich pfi vy$s§im nez SOV DC nebo 240W, kde se predpoklada
obecny pfistup ke kontaktu. Moduly kvalifikované pro bezpec¢nost podle IEC 61730-1 a IEC 61730-2 a v ramci této aplikacni tfidy
se povazuji za vyhovuijici pozadavkim na zafizeni bezpe¢nostni tfidy .

Kdyz jsou moduly namontovany na stfechu, stfecha musi mit ohnivzdornou krytinu vhodnou pro tuto aplikaci. Stfesni fotovoltaické
systémy by mély byt instalovany pouze na stfechach schopnych zvladnout dodate¢né hmotnostni zatizeni komponent fotovoltaického
systému, v€etné modull, a nechat si kompletni analyzu konstrukce provést certifikovanym stavebnim specialistou nebo statikem.

Pro vasi bezpe€nost se nepokousejte pracovat na stfeSe, dokud nebudou identifikovana a pfijata bezpe€nostni opatfeni, mimo jiné:
opatfeni na ochranu proti padu, Zebfiky nebo schodisté a osobni ochranné prostredky.

Pro vasi bezpecnost neinstalujte moduly ani s nimi nemanipulujte za nepfiznivych podminek, véetné silného nebo narazového vétru
a mokrych nebo namrzlych stfe$nich povrch(.

3. Bezpecénost elektrického vykonu

Fotovoltaické moduly mohou pfi vystaveni svétlu produkovat stejnosmérnou elektfinu, a proto mohou zplsobit Uraz
elektrickym proudem nebo popaleniny. Stejnosmérné napéti 30 volth nebo vyssi je potencialné smrtelné.

Moduly produkuji napéti, i kdyZ nejsou pfipojeny k elektrickému obvodu nebo zatézi. Pfi praci s moduly na slunci pouzivejt izolované
nastroje a elektricky izolované rukavice.

Moduly nemaiji zadny vypina¢. Moduly Ize znefunkcnit pouze jejich odstranénim ze slune¢niho zafeni nebo Uplnym zakrytim
jejich pfedniho povrchu latkou, kartonem nebo jinym zcela nepriihlednym materialem, nebo praci s moduly licem dolli na hladkém,
rovném povrchu.

Abyste se vyhnuli oblouku a Urazu elektrickym proudem, nerzpojujte elektricka pfipojeni pod zatézi. Chybné pfipojeni mlze
také zpUsobit elektricky oblouk a uraz elektrickym proudem. Udrzujte proto konektory suché a Cisté a ujistéte se, Ze jsou ve
spravném funkénim stavu. Nikdy nevkladejte do konektoru kovové predméty ani je Zadnym zplsobem neupravujte, abyste zajistili
elektrické spojeni.

Aby se zabranilo vniknuti pisku nebo vodni pary, coz by mohlo zpUsobit bezpe¢nostni problém s pfipojenim, je tfeba moduly
nainstalovat a pfipojit ke slu¢ovacimu boxu po vyjmuti z kartonové krabice, udrzovat konektory suché a Cisté béhem instalace,
pokud moduly nebudou instalovany do tydne, je tfeba jako ochranné opatfeni pfidat pryzové kryty konektort. Uvédomte si, ze
znecisténi piskem, prachem a vodou bude mit za nasledek oblouky a zkrat konektort. Zakaznikim doporucujeme pfidat pryzové
kryty konektor(l jako metodu ochrany specifickou pro oblasti se silnym prachem nebo pfimorské oblasti s vyssi salinitou nebo
silné znecisténé oblasti.

Odraz od snéhu nebo vody muze zvysit sluneéni zafeni a tim zvysit proud a vykon. Kromé toho mohou niz$i teploty podstatné
zvySit napéti a vykon.

Pokud je sklo nebo jiny material poSkozen, pouzivejte osobni ochranné prostfedky a odpojte modul od obvodu.

Bez ohledu na povétrnostni podminky musi personal vstupujici do elektrarny nosit ochrannou pfilbu, izolaéni rukavice a
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izola¢ni obuv spravné a musi pfijmout bezpecnostni ochranna opatfeni.

Pracujte pouze za sucha a pouzivejte pouze suché nastroje. Nemanipulujte s moduly, pokud jsou mokré, pokud nemate na
sobé vhodné ochranné prostifedky. Pokud potfebujete vycistit moduly, dodrZujte prosim pozadavky na Cisténi uvedené v navodu.

Instalace musi byt provedena pod vedenim kvalifikovaného elektrikare.
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4. Provozni bezpednost

Neotevirejte baleni solarnich moduld JA bé&hem
prepravy a skladovani, dokud nejsou pfipraveny k
instalaci.

Chrante obal pred poSkozenim. Zajistéte palety proti

Nevhodna pfeprava a instalace mohou moduly poskodit.
Nepokousejte se moduly rozebirat a neodstrarujte z modull
zadné stitky nebo soucasti.

Na horni povrch modulll nenanasejte barvu ani lepidlo.

prevraceni.
Abyste predesli poskozeni zadni vrstvy, neposkrabejte ji ani

Neprekracujte maximalni vySku stohovanych palet, jak do ni neboucheite.

je uvedeno na obalu palety.
Do ramu nevrtejte otvory. To mlze snizit pevnost ramu a

Palety skladujte na vétraném, desti odolném a suchém zptisobit korozi ramu.

misté, dokud nebudou moduly pfipraveny k vybaleni.
Neposkrabejte eloxovany povlak ramu (kromé uzemnéni).

Rozbalte prosim originainé zabalené palety solarnich MuzZe to zpusobit korozi ramu nebo snizit pevnost ramu.

modult JA podle ,Pokynl k rozbaleni solarnich modull
JA".

V zadném pfipadé nezvedejte moduly uchopenim za
spojovaci krabici modulu nebo elektrické vedeni.

NepokousSejte se opravovat moduly s poSkozenym sklem.

Vyfazené moduly budou vyuzity a zlikvidovany kvalifikovanou
instituci.

V suchych oblastech jsou moduly béhem instalace snadno
ovlivnény statickou elektfinou. Pracovnici provadgjici instalaci by
proto meéli nosit antistatickou sestavu, aby bylo zajisténo, ze
zarizeni a instalacni personal nebudou ovlivnéni nebo zranéni
statickou elektfinou.

Nestoupejte na moduly a nechodte po modulech.
Neupoustéjte moduly na jiny modul.

Na moduly nepokladejte zadné tézké predméty, aby
nedoslo k rozbiti skla.

Budte opatrni pfi pokladani moduld na zem, zejména
na roh moduld.

»

| 5. Bezpec€nostni instrukce
=5

-4 Pokyny a pozadavky na pozarni bezpelnost budov nebo
|- konstrukci vam poskytne mistni Ufad. JA moduly byly testovany podle
“n ’?\ normy IEC 61730-2.

3

- U streSnich instalaci by mély byt moduly namontovany na
"~ i ohnivzdorny kryt vhodny pro tuto aplikaci, s dostateCnou ventilaci
A mezi zadni vrstvou modulu a montaznim povrchem.
Konstrukce a montaz stfechy mohou ovlivnit pozarni bezpeénost
budova. Nespravna instalace mlze zplsobit .nebezpeci pozaru.

N
Pouzivejte vhodne soucasti, jako jsou pojistky, jistiCe a
uzemnovaci konektory, jak to vyzaduje mistni urad.
2 =
Nepouzivejte moduly v mistech, kde mohou vznikat horlavé

plyny. ‘
. SR o, St

JA moduly nebyly testovany na ochranu proti vybuchu.
Prostudujte si mistni pfedpisy, zda Ize moduly pouzivat ¢i nikoli.

e Bl .

03



4. Podminky instalace

1. Misto instalace a pracovni prostredi

Solarni moduly JA jsou ur€eny pouze pro pouziti v pozemnich aplikacich — zadné vyuziti

ve vesmiru

Ke koncentraci slune¢niho svétla na moduly nepouzivejte zrcadla ani jiné lupy.

Moduly musi byt namontovany na vhodnych montaznich konstrukcich umisténych na vhodnych budovach, zemi nebo jinych
konstrukcich vhodnych pro moduly.

Moduly nesmi byt instalovany v mistech, kde by mohly byt ponofeny do vody.

Doporuéena okolni teplota by méla byt v rozmezi -40 °C (-40 °F) az 40 °C (104 °F). Teplotni limity jsou definovany jako mésicni
primér nejvyssi a nejnizsi teploty mista instalace. Limitni provozni teplota by méla byt —40 °C (-40 °F) a 85 °C (185 °F).

Zajistéte, aby moduly nebyly vystaveny zatizeni vétrem nebo snéhem pFesahujicim maximalni povolené zatizeni.

Moduly by mély byt instalovany na mist&, kde neni po cely rok stinéni. Ujistéte se, Ze v blizkosti mista instalace neni Zadna
piekazka, ktera by blokovala svétlo.

Ochrana pred bleskem se doporucuje pro FV systémy, které maji byt instalovany v mistech s vysokou pravdépodobnosti uderu

blesku.

Moduly nepouzivejte v blizkosti zafizeni nebo v mistech, kde mohou vznikat nebo se shromazdovat hoflavé plyny.

Moduly nelze instalovat ani pouzivat v extrémnich oblastech nebo povétrnostnich podminkach a vysoce korozivni oblasti je tfeba
peclivé zvazit. Pfijméte prosim vhodna opatieni k zajisténi vykonu a bezpec¢nosti moduld, pokud jsou instalovany nebo provozovany v
oblastech se silnym snéhem, extrémné chladnym, silnym vétrem nebo v blizkosti ostrova nebo pousté, které jsou nachylné k tvorbé
slané mlhy, nebo v blizkosti vody.

Solarni moduly JA proSly certifikaci solnou mlhou IEC 61701, ale muZe dojit ke galvanické korozi mezi hlinikovym rdmem modull a
montaznim nebo uzemnovacim hardwarem, pokud se takovy hardware sklada z rliznych kovd. Solarni moduly JA Ize instalovat 50 az
500 m od more, ale komponenty by mély byt chranény proti korozi. Podrobné pozadavky naleznete v pokynech k instalaci pfimo u JA
Solar.

Moduly s LRF mohou mit urcité odrazy svétla v ur€itych Uhlech a svételné znecisténi, pokud existuji opatfeni, maze byt
zapotrebi posouzeni projektantem.

Moduly nelze aplikovat pro nékteré specialni poZzadavky, napf. pro namofni a automobilové aplikace. Podrobnosti naleznete
v mistnich zakonech a predpisech.

Pokud je modul instalovan v praSném prostredi, je nutné pravidelné a okamzité Gistit vrstvu prachu na povrchu modulu, aby
se zabranilo hromadéni vrstvy prachu a vytvareni horkych mist na povrchu a poSkozeni modulu.
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2. VVybér uhlu naklonu

Uhel sklonu modult se méfi mezi povrchem modulti a vodorovnym povrchem zemsé.

Moduly generuji maximalni vykon, kdyz jsou obraceny pfimo ke slunci.

Na severni polokouli by moduly mély typicky smé&fovat na jih a na jizni polokouli by
moduly mély typicky sméfovat na sever.

Podrobné informace o nejlepSim instalacnim uhlu naleznete ve standardnich
instalac¢nich priru¢kach solarni fotovoltaiky nebo se poradte s renomovanym
solarnim instalatorem nebo integratorem systému.

Usazeny prach na povrchovych modulech muze zhorsit vykon modulu. JA Solar
doporucuje instalovat moduly s thlem naklonéni alespori 10 stupni, coz usnadriuje
smyvani prachu destém.
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5. Mechanicka instalace

1. Obecné pozZzadavky

Ujistéte se, Ze zpUsob instalace a nosny systém modull jsou dostate¢né pevny, aby vydrzely vSechny podminky zatizeni. Tuto
zaruku musi poskytnout instalacni technik. Instalaéni podplrny systém musi byt testovan organizaci tfeti strany s analytickou
schopnosti Static Mechanical v souladu s mistnimi narodnimi nebo mezinarodnimi normami.

Montazni konstrukce moduld musi byt vyrobena z trvanlivého materidlu odolného proti korozi a UV
zareni.

Moduly musi byt bezpe¢né pfipevnény k montazni konstrukci.

dobu pokryt snéhem. Kromé toho se ujistéte, ze nejnizsi ¢ast moduld je umisténa dostate¢né vysoko, aby nebyla zastinéna
rostlinami nebo stromy nebo poskozena leticim piskem.

Pokud jsou moduly podepfeny rovnobézné s povrchem stény nebo stfechy budovy, je vyZzadovana minimalni vzdalenost 10 cm
mezi ramem modulu a povrchem stény nebo stfechy, aby vzduch mohl cirkulovat za moduly a aby se zabranilo poskozeni kabelaze.

Nepokous$ejte se vrtat otvory do sklenéného povrchu a rami modult modull, protoze by doslo ke zruSeni zaruky.

Pred instalaci modulll na stfechu se ujistéte, Ze konstrukce stfechy je vhodna. Kromé toho musi byt kazdy prostup stfechou
potfebny k montazi modult fadné utésnén.

Dodrzujte linearni tepelnou roztaznost ramd moduld, musite zajistit, aby minimalni vzdalenost mezi sousednimi ramy byla 10 mm.

Ramy modult se pfi nizké teploté deformuiji.

Vyhnéte se bo¢nimu tahu a tlaku na ram, ktery by mohl zpusobit uvolnéni ramu nebo rozdrceni skla.

Vzdy udrzujte spodni vrstvu modulu bez cizich pfedmétd nebo konstrukénich prvkd, které by se mohly dostat do kontaktu s
panelem, zvlasté kdyz je panel vystaven mechanickému zatizeni.

Moduly byly certifikovany pro maximalni statické zatiZzeni na zadni strané 2400 Pa (tj. zatizeni vétrem) a maximalni statické
zatizeni na predni strané bud 2400 Pa nebo 5400 Pa (ij. zatizeni vétrem a snéhem), v zavislosti na typu modul( (podrobnosti
naleznete v nasledujicich zpusobech instalace).

ZpUsob montaze nesmi vést k pfimému kontaktu rdznych kovud s hlinikovym ramem modulu, protoZe by to mélo za nasledek
galvanickou korozi. Norma IEC 60950-1 doporucuje, aby kombinace kovU neprekracovaly rozdil elektrochemického potencialu
0,6 V.

Moduly Ize namontovat na Sifku nebo na vysku.

2. ZpUsoby instalace

Moduly Ize instalovat do rozvadécii pomoci svorek nebo haku.
Moduly musi byt instalovany podle nasledujicich prikladl a
doporuceni. Pokud moduly nenamontujete podle téchto pokynd,
kontaktujte prosim predem spole¢nost JA Solar a musi byt
schvalena spole¢nosti JA Solar, jinak mize dojit k poskozeni
modull a ztraté zaruky.
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1 Moduly instalované pomoci montaznich otvord

Moduly by meély byt pfiSroubovany k podpérnym
konstrukcim prostfednictvim montéznich otvort umisténych v
zadnich pfirubach ramu. Podivejte se na obrazek 2 (Montazni

detaily).
SOLARNi MODUL Pouzijte prosim nize uvedené komponenty:
PODLOZKA ! 1. Sroub 2. Podlozka
P | ) Material: Q235B/SUS304 Material: Q235B/SUS304
Velikost: M8*16mm Velikost: M8
o[ = | e[ —— 3.Pruz. podiozka 4. Matice
_—ﬂiﬂ ) ) E‘g ) Material: Q235B/SUS304 Material: Q235B/SUS304
— ';gg;?/i@omm Vel.: M8 Vel: M8
D MATICE

Doporuéeny to€ivy moment je mezi 12N.m az 16N.m.

Obrazek 2. Montazni detaily

2 Moduly instalované pomoci haku

Moduly by mély byt namontovany pomoci specialnich svorek, jak je znazornéno na obrazku 3.

A. Moduly by mély byt pfipevnény na kolejnici nosné konstrukce
kovovymi svorkami. Doporucuje se pouzivat svorky za nasledujicich \
podminek nebo schvalenych instalaci systému: :
v L. L. Ocelova hak B Loy
Sitka: Svorka A ne méné nez 50 mm Svorka B ne méné nez 50 mm; Min. 2 mista Y
Tloustka: Ne méné nez 3 mm; e
ousa: e mene ne 3 mm; OcelovahakA | e
Materidl: hlinikova slitina; Min. 2 mista '.‘-
Sroub: M8;
. . . ) . Montazni konstrukce solarni modul
B. Rozsah utahovaciho momentu Sroubu je mezi 18N.m az 24N S
m Ocelovy hak B
Ocelovy hak A

C. Prichytky modulti se nesmi dotykat pfedniho skla ani jakkoli
deformovat ram, kontaktni plocha pFichytky s pfedni ¢asti ramu musi + (eS¢ ot
byt hladka, jinak mize dojit k poSkozeni ramu nebo zlomeni moduld.
Vyhnéte se stinicim efektm modulovych svorek. Odtokové otvory na
ramu modulu nesmi byt uzavieny nebo zakryty svorkami.

o,
.EE
o




«—  PVlaminat .‘:—I

Hak A

Matice _|

Hinikovy ram
Podlozka a pérové podiozka | Eem P N

Hak A(X=Vyska ramu modulu)

Stav nizké/normalni Urovné zatizeni plati pro
instalaci ve vétSiné podminek prostfedi: maximalni
statické zatiZeni na zadni strané modulu je 2400 Pa (tj.
zatizeni vétrem) a maximalni statické zatizeni na predni
strané modulu je 2400 Pa (tj. zatizeni vétrem a snéhem).

Vysoka uroven zatizeni je pouzitelna pro instalaci
v drsnéjSich podminkach prostredi, jako je silny vitr,
snih atd.: maximalni statické zatizeni na zadni strané
modulll je 2400 Pa (tj. zatizeni vétrem) a maximalni
statické zatizeni na pfedni strana modult je 5400 Pa
(tj. zatizeni vétrem a snéhem), v zavislosti na urovni
tlaku, kterou by snesl podle normy IEC.

U dynamického zatiZeni, jako je vitr, je tfeba
zvysit bezpecnostni faktor 3krat. To znamena, Ze
maximalni dynamické zatizeni je 800 Pa pfi rychlosti
vétru nizsi nez 130 km/h.

1-12

L = -
B o
PV laminat &
Sroub . |
H i ﬂ L ,? L‘
N | i
‘ — ‘ ‘
Struktura ramu ‘— W~ Podiozka ~ = N
L \\.
\
Nalt Pérova podiozka

Hak B

Obrazek 3 Podrobnosti o svorce (Jednotky:mv)

Montaz pom. vnitfnich dér

Montéz pom.vnéjSich otvorl

Délka modulu
Montaz pomoci prichytek,
montaznich list

Sitka modulu W Montaz
pomoci pfichytek H=1/4W+50)

z£00mrn

Montaz pomoci otvorl s rozteci
400 mm

B B I

v I:I e |
s [—s—{
Délka modulu L Montaz
pomoci svorek, montazni listy
rovnobézné s dlouhym ramem
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. Svorky, . . Svorky,
Metoda instalace A Montaz Montaz AN
Vnitini Vngjsi 4 mol?étgzn' pomoci | pomoci m"l?gf;f“'
. Ctyfi otvor fichytek otvord s ,
Typy modulu ot¥/or y Cross krétkp’ rér¥1 rozteci paralelni
y dlouhy ram H=¥/4W+50 400 mm dlouhy ram
S=1/4L+50 S=1/4L+50
JAMB0S10 MR Série +5400/-2400 | N/A | -r5400/-2400 +2000 N/A N/A
JAM68S11 PR(B) Série +54001-2400 | N/A | +5400/-2400 N/A N/A N/A
JAM76S11 PR(B) Série +5400/-2400 | N/A | +5400/-2400 N/A N/A N/A
JAM66S10 MR Série +54001-2400 | N/A | +5400/-2400 +2000 N/A N/A
JAMB0S20 MR Série +54001-2400 | N/A | +5400/-2400 (Spe;ﬂffiﬁ(y? hag| /A N/A
JAM72S10 MR Série (40mm ram) |  +2400 N/A | +5400/-2400 +1800 +2400 | 5400/2400
JAM72S10 MR Série (35mm ram) | +2400 N/A | +5400/-2400 +1800 +2400 | 3600/2400
JAM78S10 MR Série +2400 N/A | +5400/-2400 |  +1800) N/A N/A
JAM72S17 GR Série +5400/-2400 | N/A | +5400/-2400 (Spe’g?ﬂiﬁg hag | N/A N/A
JAM72S20 MR Série +2400 N/A | +5400/-2400 +1600 +1800 N/A
JAM54S30 MR Série +5400/-2400 | +5400/-2400 | +5400/-2400 (Spe’(';f%zg hag| /A +2400
JAMB6S30 MR Série (35mm ram) | +5400/-2400 | N/A | +5400/-2400 (Spe‘;ﬂfﬁg hay | +2400 +2400
JAM72S30 MR Série (35mm ram) | +5400/-2400 | -r5400/-2400 | -r5400/-2400 (Spei?fiokg hay | +1800 +2400
JAM78S30 MR Série (35mm ram) | +5400/-2400 | +5400/-2400 | +5400/-2400 N/A N/A +2400
- +1600
JAM54S30 GR Série +5400/-2400 | +5400/-2400 | +5400/-2400 | g <1000 | NIA +2400
JAM78S30 GR Series (35mm rém) | +5400/-2400 | +5400/-2400 | +5400/-2400 N/A N/A +2400
JAMS54S40 GR Série +5400/-2400 |+5400/-2400 | +5400/-2400 | (gpeeitondnay|  NA +2400

. Svorky, montazni Svorky, montazni
Metoda instalace listy k¥izi dlouhy | Montaz Montas |8ty rovnobézné s
Vnitf Vnéjs ram pomoci omoci dlouhym ramem

ni 4 i4 72/66: 400 mm S ph’qhytek’ na cF))tvorC‘J s 72/66: 400 mmaS
Typy modult otvor otvpo 500 mm: 78: 500 kratky ram roztedi a 500 mm;
600 mm s 600 mm
JAM72S30 MR Série (30mm ram) |+5400/-2400 |+5400/-2400 +5400/-2400 +1800 +2400
JAM66S30 MR Série (30mm ram) |+5400/-2400 |+5400/-2400 +5400/-2400 +1000 N/A +2400
JAM72S30 GR Série (30mm ram) |+5400/-2400 |+5400/-2400 +5400/-2400 +1800 +2400
JAM72840 GR Série (30mm ram) [+5400/-2400 [-r5400/-2400 +5400/-2400 +2400
JAM78S30 MR Série (30mm ram) |+5400/-2400 N/A +5400/-2400 N/A N/A +2400
JAM78S30 GR Série (30mm ram) |+5400/-2400 N/A +5400/-2400 N/A N/A 12400

Poznamka: 1 "N/A" znamena nepouzije se; "--" znamena pfi ovérovani

2. * Jedna se 0 400 mm montazni otvory jednoosého sledovaciho systému 1P. Pokud je poZadované zkuSebni zatizeni vy$si nez 2400 Pa, poradte se se
spole¢nostmi sledujicimi zafizeni o funk&nim instalacnim feseni.
3. Udaje o mechanickém zatiZeni pro zplsoby instalace v pfirucce jsou zaloZeny na certifikaci tfeti strany nebo internich vysledcich JA. nebo internich

vysledcich JA.

Obréazek 4 Montazni poloha a odpovidajici zatizeni
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6. Elektricka instalace

1. Elektrické vlastnosti

Jmenovité elektrické charakteristiky, jako je Pmax, jsou v rozmezi +/- 3 % a Voc v rozmezi +/-3 % a Isc v rozmezi +/- 4 %
hodnot tolerance za standardnich testovacich podminek. Standardni testovaci podminky: 1000 W/m*® ozéfeni, teplota ¢lanku 25
C a hmotnost vzduchu 1,5.

Za normalnich podminek mohou fotovoltaické moduly zaznamenat podminky, které produkuji vice proudu a/nebo napéti, nez je
uvedeno ve standardnich testovacich podminkach. V souladu s tim by hodnoty zkratového proudu Isc a napéti naprazdno, Voc,
oznacené na modulech, mély byt vynasobeny faktorem 1,25 pfi ur€ovani jmenovitého napéti komponent, kapacity vodi¢u, velikosti
pojistek a velikosti ovladacich prvkd pfipojenych k vystupu moduld.

Napéti se scitaji, kdyz jsou moduly zapojeny pfimo do série, a proudy modull se sc€itaji, kdyz jsou moduly zapojeny pfimo paralelné,
jak je znazornéno na obrazku 5.

Moduly s riznymi elektrickymi charakteristikami nesmi byt zapojeny pfimo do série.

il oo h@%ﬂ e ‘ol ‘o

[
-
-

—l+ - Doidy Nadproudové Konektor
ochranné zafizeni

Obrazek 5: Elektricka schémata sériového a paralelniho zapojeni

Maximalni po¢et modull, které Ize zapojit do sériového Fetézce, je nutné vypoditat v souladu s platnymi predpisy tak, aby stanovené
maximalni systémové napéti (maximalni systémové napéti solarnich moduld JA je DC 1000V/1500V podle hodnoceni bezpecnosti
IEC61730) modulli a vSech ostatnich elektrickych stejnosmérnych komponentli nebudou pfekro€eny pfi provozu naprazdno pfi nejnizsi
teploté oCekavané v misté FV systému.

Korekéni faktor pro napéti naprazdno Ize vypocitat na zakladé nasledujiciho vzorce: Ces.=1-§v ¢(25-T). T je nejnizsi ocekavana okolni
teplota v misté systému. §(%/C) je teplotni koeficient zvoleného modulu Voc (viz odpovidajici datovy list).

Pokud by zpétny proud mohl prekrocit hodnotu maximalni jmenovité hodnoty pojistek modul, musi byt pouZzito odpovidajici
nadproudové ochranné zafizeni. Pokud jsou paralelné zapojeny vice nez dva sériové fetézce, je pro kazdy sériovy fetézec vyzadovano
nadproudové ochranné zafizeni, jak je znazornéno na obrazku 5.
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2. Kabely a elektroinstalace

Tyto propojovaci krabice byly navrzeny tak, aby je bylo mozné snadno zapojit do série pro jejich dobfe pfipojeny kabel a konektor se
stupném ochrany IP67 (IP68). Kazdy modul ma dva jednovodi¢ové vodiCe, jeden kladny a jeden zaporny, které jsou pfedem zapojeny
ve spojovaci krabici. Konektory na opa¢ném konci téchto vodi€l umoznuji snadné sériové pfipojeni sousednich modull pevnym
zasunutim kladného konektoru modulu do zaporného konektoru sousedniho modulu, dokud konektor zcela nezapadne.

Pouzijte vodice s vhodnymi priifezy, které jsou schvaleny pro pouziti pfi maximalnim zkratovém proudu modulud. Spole¢nost JA Solar
doporucuje instalacnim technikiim pouzivat pouze kabely odolné proti slune¢nimu zareni, které jsou vhodné pro vedeni stejnosmérného
proudu (DC) ve fotovoltaickych systémech. Minimalni primér kabelu by mél byt 4 mm' (12AWG).

Testovaci standard Prarez Rozsah teploty

EN 4mm°® -40°C az +90°C

Kabely by mély byt pfipevnény k montaznimu ramu nebo modulim tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni kabelu
a/nebo modulli. Nevystavujte kabely namahani. Minimalni polomér ohybu kabelt by mél byt 38,4 mm. Na jakékoli poskozeni
kabelu zplsobené pfiliSnym ohnutim nebo systémem kabelového managementu se zaruka JA Solar nevztahuje. Pro upevnéni
pouzijte vhodné prostredky, jako jsou kabelové spony odolné proti sluneénimu zareni a/nebo spony pro vedeni vodicl specialné
navrzené pro pfipevnéni k montaznimu stojanu nebo modulim. | kdyz jsou kabely odolné proti slune¢nimu zafeni a vodotésné,
pokud je to mozné, vyhnéte se pfimému slune¢nimu zafeni a ponofeni kabell do vody.

Usporadani kabell musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

3. Konektory

UdrZujte konektory suché a Cisté a pred pfipojenim modul(l zajistéte, aby byly kryty konektort pevné utazeny. NepokousSejte se o
elektrické pfipojeni s mokrymi, znecisténymi nebo jinak vadnymi konektory. Vyhnéte se slunecnimu zafeni a ponofeni konektort do
vody. Vyhnéte se tomu, aby konektory spocivaly na povrchu zemé nebo stfechy.

Vadné pfipojeni mize zpUsobit elektricky oblouk a Uraz elektrickym proudem. Zkontrolujte, zda jsou vSechna elektricka pfipojeni
bezpecné upevnéna. Ujistéte se, Ze v8echny uzamykaci konektory jsou pIiné zajistény a utazeny. Propojeni konektor(i musi dosahovat
odpovidajici urovné ochrany IP, aby bylo dosazeno elektrické bezpe¢nosti. Nedoporucuje se propojovat rizné typy konektora.

Nedotykejte se organickych rozpoustédel a jinych korozivnich materiald pfi pfipojeni konektoru a prostredi, ve kterém se
pouziva, jako je alkohol, benzin, pesticidy, herbicidy atd. Podrobnosti ziskate u spolecnosti JA. V opacném pfipadé nebude
spole¢nost JA odpovédna za prasknuti konektoru zpGsobené timto aspektem. NiZe jsou uvedeny dva pfiklady nespravného
pouziti:

Vénujte prosim pozornost tomu, Ze zplsob odemykani konektord se li§i podle mistnich zakon( a predpist.

Pri stavbé elektrarny nesmi byt konektor dlouhodobé vystaven venkovnimu prostfedi v nezapojeném stavu, aby se zabranilo
zapraseni okoli z konektoru, coz ma za nasledek snizeni spolehlivosti pfipojeni konektoru.

4. Bypass diody

Spojovaci krabice pouzivané se solarnimi moduly JA obsahuji bypass diody zapojené paralelné s fetézci PV ¢lanku. V pfipadé
Castecného zastinéni diody obchazeji proud generovany nezastinénymi ¢lanky, ¢imz omezuji zahfivani modull a ztraty vykonu.
Bypass diody nejsou nadproudové ochranné zafizeni.

V pfipadé zndmého nebo domnélého selhani diody by méli montéfi nebo poskytovatelé udrzby kontaktovat spole¢nost JA Solar.
Nikdy se nepokou$ejte sami otevfit propojovaci skFifku.

Vénujte prosim pozornost ochrané pfed induktivnimi blesky, zpétnym tokem a nespravnym pfipojenim.



7. Uzemnéni

Solarni moduly JA vyuzivaji anodicky oxidovany hlinikovy ram, ktery je odolny vici korozi. Ram modult by tedy mél byt pfipojen
k zemnicimu vodici zafizeni, aby se zabranilo boufce a Urazu elektrickym proudem.

Uzemnovaci zafizeni by se mélo pIné dotykat vnitfku hlinikoveé slitiny a pronikat do povrchu oxidaéniho filmu ramu.
Nevrtejte do rdmu moduld Zadny dodate¢ny zemnici otvor, jinak spolenost JA Solar vyslovné odmitd odpovédnost za ztratu zaruky.
Pro dosazeni nejleps$iho vykonu doporucuje JA klientdm instalovat moduly s anti-PID invertorem.

Zpusob uzemnéni by nemél véstk pfimému kontaktu riznych kov( s hlinikovym ramem modulli, coZ by mélo za nasledek galvanickou
korozi. Norma IEC 60950-1 doporu€uje, aby kombinace kovl nepfekracovaly rozdil elektrochemického potencialu 0,6 V.

LiSty ramu maji pfedvrtané otvory oznacené znackou uzemnéni. Tyto otvory by mély byt pouZity pro ucely uzemnéni a nemély by byt
pouzity pro montaz moduld.

K dispozici jsou nasledujici zplsoby uzemnéni.

1. Uzemnéni pomoci zemniciho Sroubu

Na okrajové strané blize ke stfedu zadniho ramu modull je zemnici otvor o primeéru 4,2 mm. Stfedni ¢ara zemnici znacky se
prekryva s uzemnovacim otvorem a smér je stejny jako u delSiho ramu.

Uzemnéni mezi moduly musi schvalit kvalifikovany elektrikaf. Uzemnovaci zafizeni by mél vyrobit kvalifikovany vyrobce
elektro. Doporu¢ena hodnota tocivého momentu je 2,3 N.m. Médény drat 12 AWG Ize pouzit jako zemnici vodi¢ zafizeni ve
spojeni s uzemrovacim Sroubem. Médény drat by nemél byt béhem instalace stlacen.

Pérova podlozka Zemnici Sroub Sestihranna matice

Obrazek 6: Zplisoby instalace



2. Uzemnéni pomoci montazniho otvoru

Stavajici montazni otvory, které nebyly pouzity, Ize pouzit k uzemnéni.

A. Nasmérujte zemnici svorku do montaznich otvort v ramu. Protahnéte uzemnovaci
svorku a ram zemnicim Sroubem.

Zubova podlozka.

B. VloZte ozubené tésnéni na druhou stranu, poté utdhnéte a zajistéte matici. ram
Doporu¢eny moment zajistovaci matice je 2,0 N*M-2,2 N<M.

]
J Vézaci oko
Zemnici $roub
C. Provléknéte zemnici svorku zemnicim dratem. Material a velikost zemniciho  y4acioko
vodiCe by meély spliovat pfislusné pozadavky narodniho, regionalniho a mistniho
zakoniku, zakona a normy.

Obrazek 7. Instalaéni metody

D. Dokoncete montaz utazenim spojovaciho Sroubu zemniciho vodice.

3. Uzemnovaci zarizeni tfetich stran

Solarni moduly JA Ize uzemnit pomoci uzemnovacich zafizeni tretich stran, pokud jsou certifikovany pro uzemnovaci moduly
a zafizeni jsou instalovana podle pokyn( vyrobce.

8.Provoz a udrzba

Je nutné provadét pravidelnou kontrolu a udrzbu modull, zejména v ramci zaruky. Je odpovédnosti uzivatele nahlasit
dodavateli zjisténé skody do 2 tydn(.

Prach nashromazdény na pfednim prihledném skle mdze snizit vystupni vykon a maze dokonce zpUsobit mistni hot-spot
efekt. Primyslové odpadni vody nebo ptaci trus mohou byt vaznym pfipadem a rozsah zavaznosti zavisi na prihlednosti cizich
predmétl. Obvykle neni nebezpecné, aby nahromadény prach omezoval slunecni svit, protoZe intenzita svétla je stale homogenni
a snizeni vykonu obvykle neni ziejmé.

Kdyz jsou moduly v provozu, mohou existovat faktory prostfedi, které vrhaji prach, rostliny a tak dale, coz mize vyrazné snizit
vystupni vykon. Spole¢nost JA Solar doporucuje, aby se nad povrchem modull nikdy nenachazely zadné prekazky .

Frekvence ¢isténi zavisi na akumulaéni rychlosti znecisténi. V mnoha pFipadech se predni substrat Cisti destém a my mizeme
snizit frekvenci ¢isténi. DoporuCuje se otfit povrch skla vlhkou houbou nebo mékkym hadfikem. Necistéte sklo Cisticim
prostfedkem, ktery obsahuje kyseliny nebo zasady.

Konkrétni obsah naleznete v "pfirucce k ¢isténi".

2. Vizualni kontrola modult

Vizualné zkontrolujte moduly a zjistéte, zda se nevyskytuji vady vzhledu, zvlasté pak nasleduijici tfi typy vyzaduji vétsi pozornost:
A. Kdyz je sklo rozbité;

B. Koroze podél pFipojnice ¢lankl. Koroze je zpusobena vihkosti vniknutou do modulll, kdyz je povrchovy material
zapouzdreni poSkozen béhem instalace nebo prepravy.

C. Pokud je na zadni vrstvé hofici stopa.



3. Kontrola konektort a kabell

Doporucuje se provadét nasledujici preventivni udrzbu kazdych 6 mésic:

A. Zkontrolujte zapouzdfeni konektoru kabelem.

B . Zkontrolujte tésnici gel spojovaci krabice, abyste se ujistili, Ze neni praskly.

PODPORA PRODUKTU

Instalaéni pFirucka pouzitelné typy modulll jsou nasledujici. Typy modul( podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni v

disledku neustalé inovace produktd, vyzkumu a vyvoje.

XXX ukazuje Spickovy vykon Stitku modulu v krocich po 5.

TYP MODULU

JAMB8S11-XXX/PR(B)
JAM76S11-XXX/PR(B)

JAMBOS10-XXX/MR
JAM72810-XXX/MR
JAMBES10-XXX/MR
JAM78S10-XXX/MR
JAM72817-XXX/GR
JAMBOSZ20-XXX/MR
JAM72S20-XXX/IMR
JAMB4S30-XXX/MR
JAMBES3I0-XXX/MR
JAM72830-XXX/MR
JAM78S30-XXX/MR
JAMS54S30-XXX/GR
JAMT72S30-XXX/GR
JAM78S30-XXX/GR
JAMS4540-XXX/GR
JAM72840-XXX/GR

TUV
1638x1084%35
1644x1204x40
1689x996x35
2015%996=40/2015%996x%35
1852x996x35
2180%996%40

1960x996x30

1776x1052x35/1769%1052%35
11769%x1052x30

2120%1052x40/2112x1052%35
1722x1134=30

2094%1134%x35/2093%1134x30

2279x1134%35/2278%1134x35
[2278%1134>30

2465%1134%35/2465%1134%30
1722%1134%30
2278x1134x30

2465x1134x35/2465x1134x30
1722%1134%30
2278x1134x%30

ROZMERY (D x $ x V) mm
UL 61215&61730
/

/
1689%996x35
2015%996%40/2015%x996%35
1852x996x35
2180%996%40

f

1776x1052x35/1769%1052%x35
11769%x1052=30

2120x1052%40/2112%1052%35
1722x1134=30

2094%1134x35/2093%1134%30

2279%1134x35/2278%1134x%35
12278%1134=30

2465%1134x35
1722%1134%30
2278%1134x30
2465%1134x35
1722x1134%30
2278x1134%30

Poznamka: 1." Modul JAM68S11-XXX/PR(B) neni uréen k prodeji, distribuci ani pouziti mimo Asii
2. Montézni instalace ¢ernych modult se vztahuje na bilé moduly stejného rozméru.

uL1703

/

/
1698x1005%35
2024=1005x%40

/

/



JASOLAR TECHNICKE SPECIFIKACE  JAM60S20 365-390/MR

TECHNICKE INFORMACE SPECIFIKACE
105242 Technologie Mono
ng ‘30:1
[TV AL TR RLLLLAE FRTETNTI R “=
MO AL L O Hmotnost AUz
AR LR AR LR RAAT R A
AT AL CATRT Y AL AT AR Rozmé 1769+2mmx1052+2mmx30+1mm
[ENENENEARERRRRE TRTTTTR 0L AARRN FRTRTRER (ALRLALA Units: mm i - - -
LU T T 2vetseny oy
L =
o [ENENENE A AREREA RTETTR 0 AR RTRTRTE (DRLRIA ﬁ%m;:gf‘vm 8
3 LA g PRI AT . %2 g8 Poget bunék 120(6%20)
= LR RLR0 AT (AL AL TTATATE AL TV = o (] T T -
RLRLRLR ATV (AL AR AT ALACACACTITITIO O @® ” i ’ )
AL RTTTR ALLLLLR VATV ALALALLR FRRITIN hortirarme Spojovaci box IP68, 3 diody
LATITLL i
L L T Montazni MC4-EVO2
AL (TR LA TN ALALLA TR otvory (8 mist) Konektor QC 4.10-35
LN AR RLLRA AR KRR RN Label = . )
ARRRRREA) TV RRRRARK CEFTHITOR (ARRRRRRA AT M Délka kabelu Portrait:300mm(+)/400mm(-);
LA RTRTER ALELLL TRTRTR ALALELL YRR Drenazni otvory (&nist) 1006 (V€. konektoru) Landscape:1000mm(+)/1000mm(-)
RTRLELE NRTETIT ARALLL TR IANERLAL FTRRYTA IR i FoB -
: : Long frame iotickd i 36 ks /pal
Logistické informace 936 ks / HQ kontejner
Na vyzadani je k dispozici pfizptisobena barva ramu a délka kabelu.

ELEKTRICKE PARAMETRY STANDARDNIi TESTOVACIi PODMINKY

JAM6B0S20 JAMB0S20 JAM60S20 JAMB0S20 JAMB0S20 JAMG0S20
TYP -365/MR -370/MR -375/MR -380/MR -385/MR -390/MR
Jmenovity max. vykon (Pmax) [W] 365 370 S5 380 385 390
Napéti naprdzdno (Voc) [V] 41.13 41.30 41.45 41.62 41.78 41.94
Max. napajeci napéti  (Vmp) [V] 33.96 34.23 34.50 34.77 35.04 35.33
Zkratovy proud (Isc) [A] 11.30 11.35 11.41 11.47 11.53 11.58
Maximalni proud (Imp) [A] 10.75 10.81 10.87 10.93 10.99 11.04
Efektivita [%] 19.6 19.9 20.2 20.4 20.7 21.0
Tolerance vykonu 0~+5W
Teplotni koeficient Isc (a_lsc) +0.044%/°C
Teplotni koeficient Voc (B_Voc) -0.272%/°C
Teplotni koeficient Pmp (y_Pmp) -0.350%/°C
SI© Irradiance 1000W/m?, Teplota 25°C, AM1.5G

Poznamka: Elektrické udaje v tomto listu se nevztahuji na jeden modul a nejsou soucasti nabidky. Slouzi pouze pro srovnani mezi riznymi typy moduld. '

ELEKTRICKE PARAMETRY NOMINALNi PROVOZNi PODMINKY PROVOZNi PODMINKY
JAM60S20 JAM60S20 JAM60S20 JAM60S20 JAM6E0S20 JAMG0S20 o Yo .
TYP -365/MR  -370/MR  -375/MR  -380/MR  -385MR  -390/MR Maximalini napéti systému 1000V/1500V DC
Jmen. max. vykon(Pmax) [W] 276 280 284 287 291 295 Provozni teplota -40°C~+85°C
Napéti naprazdno  (Voc) [V] 38.41 38.65 38.89 39.14 39.38 39.63 Maximalni jmen. vykon sériové pojistky 20A
Max. napaj. napéti (Vmp) [V] 32.05 32.30 32.55 32.72 32.96 33.20 Max. statické zatizeni predni 5400Pa (112 Ib/ft?)
Zkratovy proud (Isc) [A] 9.15 9.20 9.25 9.30 9.35 9.40 Max. statické zatizeni zadni  2400Pa (50 Ib/ft?)
Maximalni proud  (Imp) [A] 8.61 8.66 8.71 8.78 8.83 8.88 NOCT 45+2°C
NOCT Irradiance 800W/m?2, Teplota 20°C, Bezpecnostni tfida Class 1I
Rychlost vétru 1m/s, AM1.5G L
Pozarni odolnost UL Type 1
CHARAKTERISTIKA
Kfivka proud/napéti JAM60S20-380/MR Kfivka vykon/napéti JAM60S20-380/MR KFivka proud/napéti JAM60S20-380/MR
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